* *

eUROPEAN
=JUSTICE

R

A — o

* ¥ %

Hem > ... > Réttsliga Atgérder > Var Och Hur? > Hur Vacker Man Talan Vid Domstol? > Malta

Innehall inlagt av

Hur vacker man talan vid domstol? )
" W valta

matters)

1 Maste jag vanda mig till domstol eller finns det ndgot annat alternativ?

Ja, du maste vanda dig till en domstol i Malta for att vacka talan dar. En advokat eller ett juridiskt ombud (legal
procurator) vacker talan och betalar gallande avgift. Om talan ska vackas vid en hogre domstol maste den
person som vacker talan avlagga ed.

2 Finns det nagon tidsgrans for att vacka talan vid domstol?

Nej, du kan vécka talan nar du vill. Motparten har dock ratt att dberopa preskription nar som helst under
domstolsférhandlingarna.

3 Ska jag vanda mig till en domstol i [medlemsstat]?

Den person som vackt talan ska vara fysiskt narvarande i rattssalen under férhandlingarna. | en persons utevaro
foretrads han eller hon av advokaten eller det juridiska ombudet. Om en av parterna inte befinner sig i Malta
utses ett sarskilt ombud i Malta sa att forhandlingarna kan fortsatta aven i partens utevaro.

4 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag i sa fall vanda mig till, med
hansyn tagen till var jag bor, var motparten bor eller andra faktorer av
betydelse i arendet?

Det finns bara en domstolsbyggnad i Malta, men den ar uppdelad i flera olika domstolar. De behandlar olika
typer av arenden beroende pa vad saken handlar om, ansprakets varde och karandens bostadsort. | Malta finns
féljande domstolar:

a) Civil Court (Family Section) [Qorti Civili (Sezzjoni tal-Familja)] - behandlar familjedrenden som hemskillnad,
aktenskapsskillnad, vardnadstvister, slaktskapsfragor och annullering av aktenskap.

b) Court of Magistrates (Gozo Family Section) [Qorti tal-Magistrati (Ghawdex Sezzjoni Familja)] - som i punkt a,
men i den har domstolen vécks talan mot personer som bor pd Gozo eller stadigvarande vistas dar.

c) The First Hall of the Civil Court (Constitutional Jurisdiction) [Prim’ Awla tal-Qorti Civili (sede Kostituzzjonali)] -
behandlar férfattningsarenden.

d) Court of Magistrates (Malta) [Qorti tal-Magistrati (Malta)] - behandlar tvistemal som ror fordringar pa hégst
15 000 euro mot personer som bor pa Malta eller stadigvarande vistas dar, samt andra fordringar som anges i
den maltesiska lagstiftningen.

e) Court of Magistrates (Gozo Inferior Jurisdiction) [Qorti tal-Magistrati (Ghawdex Inferjuri)] - som i punkt d, men i
den har domstolen vacks talan mot personer som bor pd Gozo eller stadigvarande vistas dar. Den har samma
behdrighet som Civil Court (Voluntary jurisdiction).
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f) First Hall of the Civil Court [Prim’ Awla tal-Qorti Civili] - behandlar och avgor tvistemal som rér fordringar pa
dver 15 000 euro samt alla mal (oavsett storleken pa fordran) som rér krav avseende fast egendom, servitut,
andra belastningar eller rattigheter i samband med fast egendom, inklusive krav pa vrakning eller avhysning
fran fast egendom, oavsett om egendomen ligger i en stad eller pa landsbygden, under forutsattning att
fastigheten hyrs eller bebos av personer som ar bosatta eller stadigvarande vistas inom domstolens
behoérighetsomrade.

g) Court of Magistrates (Gozo)(Superior Jurisdiction)(General Section) [Qorti tal-Magistrati (Ghawdex)
(Gurisdizzjoni Superjuri) (Sezzjoni Generali)] - som i punkt f, men i den har domstolen véacks talan mot personer
som bor pa Gozo eller stadigvarande vistas dar.

h) First Hall of the Civil Court in its Voluntary Jurisdiction [Prim’ Awla tal-Qorti Civili, Gurisdizzjoni Volontarja] -
behandlar andra civilrattsliga arenden an tvistemal (rattsvardsarenden), som t.ex. 6ppning av testamenten,
formyndarskap och adoptioner. Denna domstol godkénner ocksa eller ger tillatelse till att ingd avtal. Den
godkanner ocksa antagandet av avtalsbestammelser som inte ar lagliga utan férhandsgodkannande eller
tillstand.

Forutom dessa domstolar finns det en rad specialdomstolar: Small Claims Tribunal [Tribunal tat-Talbiet iz-Zghar]
(smamalsdomstol som behandlar fordringar pa hogst 5 000 euro), Administrative Review Tribunal [Tribunal ta’
Revizjoni Amministrattiva] (som fungerar som férvaltningsnamnd) och Industrial Tribunal [Tribunal Industrijali].
Malta har ocksd ett centrum fér skiljedomsférfarande (Arbitration Centre) [Centru tal-Arbitragg] som
tillhandahaller skiljedomstjanster. Enligt maltesisk lagstiftning ar parterna under vissa omstandigheter skyldiga
att anvanda sig av skiljedomsférfarande, t.ex. vid tvister om andelsbostader eller motortrafik.

Alla de har domstolarna &r allmanna domstolar och foérstainstansratter. Overklaganden av domstolarnas
avgéranden ska darfor Iamnas in till appellationsdomstolen (Court of Appeal) [Qorti tal-Appell]. Overklaganden
av avgoranden i Small Claims Tribunal, Arbitration Centre eller Courts of Magistrates ska [amnas in till
appellationsdomstolen i dess lagre instans (som leds av en enda domare). Overklaganden av avgéranden i First
Hall of the Civil Court ska lamnas in till appellationsdomstolen i dess hégre instans (under ledning av

tre domare). Overklaganden av avgéranden i First Hall of the Civil Court (Constitutional Jurisdiction) ska ldmnas
in till Constitutional Court [Qorti Kostituzzjonali] (férfattningsdomstolen), medan 6verklaganden fran Court of
Magistrates (Gozo), bade i dess lagre och hdgre instans, alltid ska lamnas in till appellationsdomstolen pa Malta.

5 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag vanda mig till, med hansyn tagen
till rendets natur och vilket belopp som star pa spel?

Se svaret pa fraga 4.

6 Kan jag vacka talan sjalv eller maste jag vanda mig till exempelvis en
advokat for att vacka talan?

Du behdver hjalp av en advokat eller ett juridiskt ombud for att vacka talan i de lagre instanserna. Om du vill
vacka talan i en hogre instans kravs bade en advokat och ett juridiskt ombud.

7 Var ska stamningsansOkan lamnas in? Till domstolens reception, kansli
eller en annan myndighet?

Till domstolskansliet.

8 Pa vilket sprak kan jag gora en stdmningsansokan? Kan jag vacka talan
muntligt eller krévs det skriftlig form? Ar det méjligt att anvanda fax eller
e-post?

Stamningsansokan ska géras pa maltesiska. Den ska ldmnas in skriftligen och personligen av advokaten eller det
juridiska ombudet.



Det gar ocksa att ansoka om att férhandlingarna ska foras pa engelska om en av parterna &r utlanning.

Det ar inte mojligt att lamna in en stamningsansdkan med e-post eller fax.

9 Finns det sarskilda blanketter for att vacka talan vid domstol? Om inte,
hur ska talan vackas? Finns det regler om vad stamningsansOkan ska
innehalla?

Det finns sarskilda formular for att vanda sig till centrumet for skiljedomsférfarande (Arbitration Centre) eller

vacka talan i smdmalsdomstolen (Small Claims Tribunal). Det galler dock inte for Courts of Magistrates eller First
Hall of the Civil Court. En stamningsansoékan vid First Hall of the Civil Court ska innehalla

a) en forklaring som klart och tydligt beskriver foremalet for stamningsansokan, uppstalld i numrerade punkter,
som underlag for kravet och till stéd for de faktiska omstandigheter som karanden har personlig kdannedom om,

b) grunden fér kravet,
¢) sjalva kravet eller kraven, som ska numreras, och

d) for varje edsvuren stamningsansokan, féljande meddelande med tydliga, lattlasta bokstaver omedelbart
under domstolens upplysningar:

"Mottagaren av denna edsvurna stdmningsansékan ska inom tjugo (20) dagar fran delgivningsdatumet (som
ocksa dr mottagandedatumet) Idmna in ett skriftligt edsvuret svaromal. Om inget skriftligt edsvuret svaromal
inkommer inom denna tidsfrist i enlighet med lagstiftningen, avgér domstolen arendet i enlighet med
lagstiftningen.

Mottagaren av denna edsvurna stdmningsansékan uppmanas darfér att utan dréjsmal kontakta en advokat, fér
att kunna lagga fram sin standpunkt under behandlingen av drendet.”

e) eventuella styrkande dokument som ska laggas fram tillsammans med den edsvurna stamningsansokan.

f) Den edsvurna stamningsansdkan ska bekraftas under ed infér den justitiesekreterare eller det juridiska ombud
som utsetts till Commissioner for Oaths (ansvarig for edsavlaggande) i enlighet med lagen om denna funktion
(Commissioners for Oaths Ordinance, kapitel 79).

g) Kéranden ska tillsammans med forklaringen ocksd ange namnen pa de vittnen som han eller hon tanker
aberopa. For vart och ett av vittnena ska karanden ocksa ange de omstandigheter och bevis som han eller hon
tanker anvanda till stdd for sin sak.

h) Stamningsansdkan ska delges svaranden.

10 Maste jag betala en domstolsavgift? Nar ska den i sa fall betalas? Maste
jag betala advokaten redan nar jag lamnar in stamningsansokan?

Ja, avgiften ska betalas nar stdmningsansokan lamnas in. Beloppet varierar beroende pa typ av arende och
ansprakets varde.

11 Kan jag fa rattshjalp?

Ja, en person som saknar tillrackliga resurser kan anséka om rattshjalp hos First Hall of the Civil Court. Man kan
ocksa ansoka muntligt hos en rattshjalpsadvokat. Vissa kriterier maste vara uppfyllda for att fa rattshjalp.
Sokanden maste till exempel avldgga ed infor justitiesekreteraren eller - vid en muntlig ansékan - infor
rattshjalpsadvokaten om att

a) han eller hon anser sig ha rimliga grunder for att inleda forfarandet, férsvara sig, fortsatta férfarandet eller
vara en part av det,



b) han eller hon utéver féremalet for forfarandet inte dger ndgon form av egendom vars nettovarde dverstiger
6 988,12 euro (forutom hushallsartiklar som anses nédvandiga fér sékanden och hans familj) och att hans eller
hennes arsinkomst inte 6verstiger den nationella minimilénen fér personer 6ver 18 ar.

12 Nar anses talan ha vackts? Far jag nagon sorts bekréaftelse fran
myndigheterna pa att talan har vackts pa ett riktigt satt?

Nar stdmningsansdkan har ldamnats in faststaller domstolen ett datum fér den férsta férhandlingen och meddelar
karanden och svaranden om detta. Du kan ocksa kontrollera om ett datum har faststallts genom att ga in pa
domstolarnas webbplats. Parterna far ingen bekraftelse pa att talan har vackts pa ett riktigt satt. Det bor dock
papekas att justitiesekreteraren inte godtar edsvurna stamningsansékningar som inte uppfyller kraven i svaret
pa fraga 9.

13 Kan jag fa en tidsplan for malets fortsatta handlaggning, till exempel
nar jag ska installa mig i ratten?

Du delges datum for den férsta forhandlingen. Datum fér pafdljande férhandlingar faststalls under den forsta
forhandlingen. Du kan eventuellt hitta vissa upplysningar om malet pad domstolarnas webbplats.

Senaste uppdatering: 05/03/2020

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att 6versattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar fér information eller uppgifter
som ingar eller beropas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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